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Henrynek, aki ijra megismertetett Londonnal.

Maradj mindig kivancsi, kalandvdgyo és igaz.






»A Szép: igaz s az Igaz: szép!” — sose
dhitsatok madst, nincs f6bb bolcsesség!
Joun Kears:

Oda egy gorog vdzdihoz™

* Téth Arpéd forditdsa






Pro|o'gus

London, 1666

Olyan siirii volt a fiist, hogy a ldnynak a szdja elé kellett hiiz-
nia a kotényet. Az égbol hullo tiszkok feketére perzselték hosszii
hajfonatdt. Le kell majd vdgni... anyus haragudni fog. De ha
egyszer igéretet tett apusnak... ext muszdj véghez vinnie, ak-
kor 1s, ha a sziik, macskakoves utcdcskikat mar teljesen betolti
a tiizvész moraja.

Meég biztosan nem vették észre, hogy nincs veliik. A dereg-
lye anyussal és a kisbabaval most haladhat el a London Bridge
alatt. Vastag gyapjiitakarckba burkoloznak, ami védelmet
nyijt a Zdporozd parazs ellen. A lany eloszor konyorgott, az-
tan amikor szétrobbantak magottiik az olajjal és faggyiival
teli hordok, egyszeriien belokte az anyjat a kicsivel a zsiifolt
dereglyébe, és megigérte, hogy a kovetkezd csonakba mdr ¢ is
beszdll.

— Vigydzz a kicsire! Apus biztosan...

A szavait elkapta, elsodorta a keletrdl érkezd, perzselon for-

10 szél. A dereglye elhagyta a kikitit, és azonnal el is tiint
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a fiistben. A parton eluralkodott a ziirzavar, a csalddok fej-
vesztetten futkosva rakodtik a legértékesebb javaikkal megpa-
kolt ldddkat, szegecselt borvodroket. A megriadt lovak a fejii-
ket dobdltik, hdtracsapott fiillel, rémiilten horkantgattak, nyi-
hogtak, kapdlo labuk dobogott a macskakovon.

A lanyt eltoltotte a hdla, amikor arra gondolt, hogy az any-
Ja a kis Samuellel mar vitnak indult.

Biztonsdgban vannak.

A lizasan kapkodo kapitiny a gerenddkbil dcsolt kikotd-
hidnak feszitette a libat, hogy megakaddlyozza a hajo bille-
gését. A kezét a lany felé nyiijtotta, csakhogy az inkdbb hitrdlni
kezdett az utca, a siiriin gomolygd fiist, a zdporozd pardzs fele,
majd sarkon fordult, és elszaladr.

A Temzetol tavolodva csak futott és futott felfelé az emelke-
dén, mig meg nem ldtta, hogy a narancssarga égen sziirkén
kirajzolodik eldtte a Szent Pal felmagasodo tornya. Mikozben
dtverekedte magdt a folyo felé drado, pdanikols tomegen,
a székesegyhdz kovei iigy robbantak szét, mintha puskaporbol
lettek volna.

Mostanra lassabban, dvatosan, a liba elé nézve haladt,
hogy ki tudja keriilni a macskakoves titon patakokban csorgo
megolvadt dlmot és tragyalevet. A kexével kitapogatta a ha-
zak faldt, ujjait végighizta az érdes fagerenddikon. Cipdje
alatt meg-megreccsentek a széttort iveg szildnkjai.

Egész életében exeken az utcikon, ezekben a sikditorokban
lakott, itt jatszott gyermekként. Mikozben dtvagott az utcdcs-
kdkon, magdban elmormolta a neviiket: Ironmonger, King,
Honey, Milk, Wood, Butter... és a Foster Lane.

Mindjart hazaér.
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A hdzukkal szomszédos épiiletekbdl voros langok tortek eld.
A felgyiirt ingujjii férfiak szdanalmasan kicsiny vodrokben
hordtik a vizet, hogy megkiséreljek eloltani a tiizet, amely szi~
szegd morajjal kiiszott fel a falakon, és dtcsapott a fazsindelye-
ken — mintha kikacagta volna az odalent nyizsgo embereket.

— El onnan...

— Mar til késé...

—...strdfkocsival a Blackfriarshez...

—...a Szent Pdl langol...

Nem fordulbatott vissza. Most mar nem, hiszen olyan ko-
zel volt az otthonuk.

Most mdr nem, hiszen megigerte apusnak...

O‘vatomn, csoszogva haladt eldre a siri fiistben. Egyre
kozelebbrsl hallatszott a St. Mary-le-Bow-templom ha-
rangjainak orjongd kongdsa. Aztdin kitapintotta a hizuk
bejdrata mellé erdsitett ontottvas hazszdmot, é a vdlldval
belokte az ajtor.

Lovak vdgtattak el mellette, és tomegek probdltak feljutni
a kikots felé vagy vidékre tarto szekerekre, exért senki sem fi-
gyelt fel a linyra, aki beosont a harminckettes szdm alatti
hdzba.

A mellkasa égett, mintha minden lélegzetvétellel melyen
beszivta volna a tiizet a tiidejébe. Konnybe ldbadt a szeme, de
mocskos rubaujjdval letrolte. Nem volt idd az onsajndlatra.

Terdre esett, majd négykézlib végigmdszott az eldtérben
leteritett kék perzsaszonyegen az apricska szobdig... apus mii-
helyéig.

A nyakdba akasztott, szalagon logo kulcshoz kapott, és

gyorsan elovette. Mindig a rubdja ald rejtette, amikor az apja

11



elindult valamelyik iitjdra — mintha talizmdn lett volna,
amellyel hazacsalogathatja.

A lingok magasabbra csaptak, a széttort iivegii ablakon,
a nyitott bejarati ajton perzselon forrd levegd dradt be. Oda-
kint hangos csattandssal tetigerendik hasadtak szét, épiiletek
omlottak dssze. Sziszegve pardzslani kezdtek a sajit hazuk
zsindelyei is. Nem sok ideje maradt.

Kinyitotta a kulcsra zdrt ajtot, és lesietett a keskeny lépcson.

A hiivos pincébe lépve egy pillanatra megkonnyebbiilést ér-
zett — az utca 0rjongo forgataga utdn itt béke és csend fogadta.

Lekuporodott, hogy kitapogassa a foldpadlon az drulkods
domborulatot. Ex az 6 titkuk volt, és neki kellett eljonnie érte.
Tudta, hogy az apja megertené. I:ge’retet tett neki, hogy vi-
gyazni fog anyusra é a kis Samuelre, csakhogy az anyja ken-
ddjének csiicskébe sietve becsomozott pénzérmékbiol nem élnek
meg valami sokdig. Elmormolt egy gyors imdt, axtdn megra-

gadta a sarokba tamasztott lapatot, és dsni kezdett.



1. fejezef

DR KATE KIRBY

Boston, napjainkban

Kate-et Jane Rivers, egy elegins folydirat szerkesztéje
kérte fel, hogy utazzon el Londonba a Cheapside-sztori
miatt.

Amikor a telefonhivds befutott, Kate épp barna ho-
mokkd boritisu, feldjitisra szorulé hdzdnak kényvtirszo-
bajaban ildogélt Bostonban, és sziirke gyapjiaplédbe bur-
kolézva, fahéjjal meghintett kakadt kortyolgatott. Egy
padléra letett, hordozhat6 hésugdrzobdl forrd levegd dradt
alabdra. Val6jdban a sziilei hdza volt — az épiilet nemzedé-
kek 6ta a csalad tulajdondban volt —, de valahogy senki
sem vagyott arra, hogy egy huzatos, a mult nyirkos, dohos
szagit draszt6 épiletben éljen.

Senki, leszaimitva Kate-et.

A dolgozészoba volt a kedvenc helyisége — egyben az
egyetlen, amelyben végeztek a szigeteléssel, a feldjitassal.
Az elegins, mégis otthonos szoba hdrom falit padlétol

a mennyezetig éré konyvespolcok boritottdk, és itt kapott
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helyet a dédnagyapja iréasztala meg a pavakék kanapé —
Kate nem szivesen ismerte volna be, hdnyszor toltotte raj-
ta az éjszakat.

Az iréasztallal szemben egy keretbe foglalt addsvételi
szerz8dés l6gott a falon: az Esther Rose-¢é,az els6 gézhajéé,
amelyet Kate dédnagysziilei egy haszonbérleti megallapo-
dis lezdrdsaként 1914-ben megvisdroltak, és amely a déd-
nagyanyja, Essie nevét viselte. Az asztalon Kate fantaszti-
kus, hdroméves unokahiginak, Emmdnak a bekeretezett
fotéja dllt. A kisliny a fényképen King Charles spanieljét,
Mercutiét szorongatta — micsoda szornyd név egy kutya-
nak, de hat Molly ragaszkodott hozzd. (Kate névére erd-
sen vonzédott Shakespeare mellékszereplSihez.) A kép
mellett ott hevert a napld, amelyet Kate négy éve kezdett
irni — mar rég nem vezette, s6t tulajdonképpen az elsé
kilenc hénapot kévetSen hozzd sem nyudlt. Mégsem tudta
ravenni magit, hogy kidobja, vagy eltegye egy dobozba
a tobbi emlékkel egyiitt, ami mind annak az évnek a sordn
gylt ssze.

Es most itt volt ez a telefonhivds.

— Raérnél Londonba utazni ugy, hogy j6v6 hétfére mér
ott is legyél? Egy egészen rendkiviili oknyomozé irdsrél
van sz6. Ugy gondolom, legalibb egy hetet Londonban
kellene toltened. Természetesen tisztaban vagyok azzal,
hogy az utolsé pillanatban szdlok... — Jane mivelt, keleti
parti akcentussal beszélt, és udvarias volt, mint mindig, de
a hangjabdl ki lehetett érezni egy drnyalatnyi konyorgést.

— Miféle munkirdl lenne sz6?

— A Cheapside-ékszerekrél.
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Kate testén bizsergés futott végig.

— Végre! Kit kellett ezért megvesztegetned?

— Odaigértem a cimlapot és mindkét kihajthaté kép-
mellékletet az exkluziv cikkért cserébe. Meg akarjuk elz-
ni vele a Time-ot, a Vogue-ot, a Vanity Fairt. A London
Muzeumban mult héten végeztek az ékszerek rekatalogi-
zéldséval, és néhdny darabot restauraltak is. Ez lenne az
utolsé alkalom a gydjtemény tanulményozisara, legalabb-
is egy darabig, mivel a mizeum gy egy éven beliil 4tkol-
tozik West Smithfieldbe. A hirdet6k méris egymds sarkat
tapossik, a De Beers, a Cartier... mindenki... — Jane diszk-
réten elhallgatott. — Itt, Amerikdban... khm... hihetetlen
az érdeklédés az ékszerek irant, és béven van pénz is...
a versenytdrsainkat meg fogja titni a guta. A vezérigazgaté
és az elndk azt sem tudja, hova legyen izgalmadban, és na-
gyon timogatjik a tervet. Biztosra veszik, hogy ez a cikk-
sorozat visszatériti az olvasékat a nyomtatott folyéirathoz.
Egy ¢ékké sokkal jobban néz ki egy magazin fotéin, mint
a képernyén.

Ami igaz is volt. Egy hozzaértéssel megvilagitott, j6
minéségd papirra nyomtatott kép majdnem azt az él-
ményt nyujtotta, mint az ékszerek megérintése. Kate szd-
mdra azonban a vizuilis élmény megteremtésének mi-
kéntje mdsodlagos fontossigu volt. Ot a torténet érdekel-
te, a késztetés, hogy aldmeriljon a torténelemben, és az
addig mell6zott — vagy feledésbe meriilt — tényekbdl vala-
mi eredetit alkosson.

— Mindjart értekezletem lesz, sz6val mit mondasz, igen

vagy nem? — stirgette Jane. — Komoly 6sszegek felett ren-
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delkezem, és nyilvan te is tudod, hogy ez manapsag ritka-
sdgszdmba megy. Felhatalmaztak arra, hogy finansziroz-
zak minden utazast, ami csak sziikséges ennek a cikksoro-
zatnak a megirdsihoz.

— Mirmint a londoni tton fell is?

— Nos, nem hinném, hogy az ékszerek torténete ott kez-
d6dott volna. Hanem mar el6tte, a gyéméntbdnyédkban.

— Ertem — bélintott Kate. — Igy tényleg mennék vala-
mire.

Jane halkan felnevetett.

— Gondoltam, hogy ez tetszeni fog.

— K6sz6n6m. Azt is, hogy rim gondoltal.

Egy pillanatra kinos csend timadt.

— Hit... a vezet8ség mindendron Jocelyn Cassidyt akar-
ta a Smithsoniantél, de a London Muzeumnak cseppet
sem tetszett a javaslatuk. J6l tudom, hogy személyesen is-
mered a jelenlegi muzeumigazgatét, Wright professzort,
még Oxfordbdl?

— Igen.

— A professzor asszony azt allitja, hogy az e téren vég-
zett kutatdsod egészen kivételes. Az utolsé nekem kiildott
cikked pedig... a Bulgarirdl... nagyszer( volt. Szokatlan
nézépontot valasztottil, de tetszett. Izgalmasan megirt
darab volt.

— A mivészeti vezet6jik kikototte, hogy csak ebédids-
ben készithetek vele interjit, igy egész sor nevetségesen
hosszi ebédet tltem végig mellette. Egy héten it kényte-
len voltam mindennap olasz tésztit enni... elfogyott mellé

egy kancsé chianti is.
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— Att6l tartok, ezittal nem kecsegtethetlek étellel! Csak
felbecstilhetetlen értékd ékszerekkel. Akkor... hogy don-
tesz? Mert nem vesztegethetjiik az id6t.

Felbecstlhetetlen értékd ékszerek... és a London Mu-
zeum, toprengett el Kate.

— Jelenleg tobb dolog is foglalkoztat — prébélta keriilni
az azonnali vélaszaddst. — Hadd nézzem meg a naptdra-
mat, aztdn visszahivlak.

Mielétt letették volna a telefont, Jane megigérte, hogy
atkildi a gydjteménnyel kapcsolatos anyagait.

Kate hitraddlt a székén, a furtjeit I6farokba fogta dssze,
szorosabbra huzta a plédet a valldn, és a forré csokoladéja
maradékat kortyolgatva fejben 6sszeallitott egy listat arrdl,
hogy mi mindent kell elintéznie, miel6tt elindul London-
ba. Két héten belil esedékes a biztositisi jelentés a svdjci
ugyfelének. Az iréasztalin szétszért foték hevertek a Car-
tier néhdny régebbi darabjirdl, amelyeket a cég a pdrizsi
Divathét sordn tervezett bemutatni. A fényképek alatt ott
lapult a Harvardra beadandé posztdoktori 6sztondijpalyd-
zatdnak a szinopszisa — a kévetkez6 hénapban volt a be-
addsi hatdridé. Legalul pedig egy eziist pafranymintds pe-
cséttel elldtott barna boritékban a valéperes iratai. Ald kell
irnia a Jonathan tgyvédjétdl érkezett papirokat, aztin
tovdbbléphet. Minden el volt intézve, minden rendben
volt... csak a szive nem. Kate nagyot séhajtott, és mar nyult
volna a boriték utdn, aztin mégis visszahdzta a kezét.
Majd késébb, fogadta meg magaban.

Helyette inkdbb fogta az 6sztondijpalydzati anyagit, és

az orrdt rancolva végigfutott a piros dkombdkomokon,
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amelyek mind kijavitandé hibdkat jeloltek. Aztdn a tekin-
tete onkénteleniil is azokra a finom, fekete tintdval rajzolt
vazlatokra tévedt, amelyeket levéltiri pergamintasakok-
ban tartott, hogy védje Sket a levegdtdl, a portdl, mig visz-
sza nem keriilnek az irattart6 szekrénybe, a helyiikre.

Az els6 rajzon két 6sszehajolva nevetgéld kislany volt
lithat6. Egyforma ruhdt és kotényt viseltek, kécos hajfo-
nat omlott a villukra. A mésodik vizlat egy peckesen
allé kiskakast dbrdzolt, a harmadikon rézsdk, gyirik,
nyakldncok, narancsok és sz6l6furtok hevertek mivészi
Osszevisszasdgban, szinte teljesen betoltve a papirt. A lap
tiloldaldn gyermekes kézirdssal valamiféle gyogyfézet

receptje allt:

2 kandl méz

egy csipet kakukkfii

tort bors

citromlé (frissen facsart)

(Forrd tedhoz vagy vizhez keverni.)

Az utolsé rajz egy rézsit formdzé brossrél vagy talin disz-
gombrol készilt, a kozepét és a szirmok szélét ékkovek di-
szitették. Mivel nem volt szines, Kate el sem tudta képzelni,
hogy miféle kévek lehettek, de a forma emlékeztette azokra
az Erzsébet-kori diszgombokra, amelyek fotéit a doktori
dolgozata irdsa kozben tanulmanyozta. Olyan diszgombok-
ra, amelyek a London Muzeumban taldlhatdk.
Megftorditotta az dttetsz8 pergamintasakot, és djra el-

gyonyorkodott az inas, erés végtagokban, a kibomlott haj-
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fonatokban. Mindkét lany arca gédrocskés volt, a hajuk
pedig sotét — mint Essie-¢é, Kate-é és a teljes Kirby rokon-
sagé. Vajon ha Noah megéri, az 6 dundi arcocskéjin is
ugyanilyen godrocskék lettek volna? Még a csontjaiba
is belesajdult a fdjdalom, amikor a halva sziiletett kisbaba-
ra, a kisfidra gondolt. A tenyerével letordlte a konnyeit, és
tovdbb bamulta a kislanyokat.

Kate a barna homokkd burkolatd hazzal egytitt meg-
orokolte az iratszekrényeket és benniik a dédnagyanyija
papirjait — ezek k6zott bukkant ra a rajzokra. A sziilei csak
legyintettek, a szemiikben ezek mindéssze Essie szérako-
zott krikszkrakszai voltak. Hiszen vonalazott, rubrikdkra
osztott papirra firkantottdk le 6ket, mintha valakinek épp
egy uzleti f6konyv akadt volna a kezébe, amikor rajzolni
kezdett — Essie ragaszkodott hozz4, hogy & intézze a fér-
jével kozosen alapitott, szerény kis szallitdsi véllalkozas
konyvelését. Kate szilei szerint ki kellett volna dobni
a rajzokat, csakhogy 6 nem volt képes megvilni télik. J61-
esett elképzelni a dédnagyanyjit, ahogy a napléf6konyv
margdjara rajzolgat, amikor épp van egy szusszandsnyi
ideje: rakoncatlan fiirtjeit a file mogé tdri, mellette egy
csészében erds indiai tea g6z616g.

Kate meghallotta az e-mail érkezését jelz6 hangot, le-
tette a rajzokat, és bekapcsolta a szamit6gép képerny6jét.
Jane az igéretéhez hiven irt, és kildott neki egy egész sor
csatolmanyt. Kate egyenként rdjuk kattintott, és végig-
futott az 1914-es Gjsigcikkeken, amelyek az Gjonnan ala-

pitott London Muzeum ékszerkiallitisardl adtak hirt.
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A LONDON MUZEUM
ANTIK EKSZEREKET MUTAT BE
A felbecsiilhetetlen értekii gyiijtemények titkos
kincsleletbdl szdrmazd, Erzsébet- és Jakab-kori

ckszerekkel gyarapodnak

REJTELYES EKSZERKINCSEK
A London Miizeum csupa kaland

A NAPVILAGRA KERULT TITOK

London eltemetett kincsei

TALALT KINCS LONDON
KELLOS KOZEPEN
Epz’z‘o”munkdsak bukkantak a rendkiviili leletre

Kate sietve dtfutotta a cikkeket. Mindegyikben emlitésre
kertlt a sajté felfokozott érdeklédése és a mizeumot zsi-
foldsig megtoltd tomeg. Aztin a telefonja utin nyult, és
felhivta a szerkesztét.

— Szervusz, Jane. Epp az 1914-es kidllitasrdl irt besza-
molékat olvasom. K6sz6n6m, hogy dtkiildted Sket.

— Nagyszert! Akkor mér biztosan felt(int, hogy a lelet
eredetérdl alig akad par részlet.

— Az ékszerek nem 1912-ben kertiltek el? Kivincsi
lennék, miért tartott két évig, hogy nyilvinos bejelentést
tegyenek a gydjteményrél.

- Ki tudja? Remélem, te majd el6dsol valami Gj infor-

mdciot.
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Kate hitraddlt a székén, és djra végiggorgézott a cikke-
ken. Szinte mar meg is feledkezett a telefonbeszélgetésrél,
amikor meghallotta Jane hangjat:

— Akkor elutazol Londonba? Mert most kellene vilaszt
adnod...

— O! - Csibité volt a lehetdség, hogy a rejtélyes cheap-
side-i ékszerek eredetével foglalkozzon, emellett... Kate
megint odapillantott a dédnagyanyja brosst vagy disz-
gombot abrizolé vizlatira. Mellékesen talin alkalma
nyilna egy kis magdnjellegti kutatdsra is. — Rendben — fe-
lelte. — Benne vagyok.

— Remek! — Jane hangja megkonnyebbiilésrdl drulko-
dott. — Wright professzor hétfé reggel kilenckor érne ra,
akkor tdjékoztatna téged meg a fotést. Megfelel?

— Persze. K6sz6nom. — Kate épp késziilt megtudakolni,
hogy ki lesz a fotés, de Jane tovabb hadart.

— Akkor hétfs reggel kilenckor a London Muzeumban.
Kiildd el e-mailen az utlevélszimodat, a titkirn6mmel
megvetetem a repildjegyedet, és lefoglaltatok egy szobit
valami szdlloddban, ami k6zel van a mizeumhoz. Vilassz
ki néhdny fontos darabot, és koncentralj azokra. Az erede-
tiik a fontos. Egy hénapot kapsz ra.

— De Jane, hiszen senki sem ismeri az eredetiiket...

— Pontosan. Azt akarom, hogy olyan sztorikkal allj el,

amiket eldtted még soha senki nem irt meg.



9. {ejeze’r

London, napjainkban

Miért rejt el valaki egy vodorre valé értékes ékszert és dra-
gakovet, ha aztdn sosem tér vissza, hogy kidssa a kincset?

Egyre ez a gondolat jart Kate fejében, mikézben a Lon-
don Miuzeum kutatdsi osztilyin sietve aldirta az adatbiz-
tonsagi papirokat és a titoktartdsi nyilatkozatokat.

— Dr. Kirby, a nyakba akaszthaté igazolvanyat dllan-
déan viselnie kell — kozolte vele a recepciés egy bortondr
pattogé, ellentmondidst nem tir8 hangjin. — Ezzel az azo-
nositéval léphet csak be a helyiségbe, ahol megtekinti
a darabokat... természetesen biztonsagi 6rok kiséretében...
és az igazolviny érvényessége a mai napra korlitozédik,
utdna az ékszerek visszakeriilnek a pancéltermiinkbe. Elég
lesz a rendelkezésére all6 id6?

— Remélem. Ha mégsem, akkor hazavihetem magam-
mal az ékszereket?

A recepciés nem Shajtott Kate suta, vicenek szant vala-

szdval foglalkozni:
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— Ezt beszélje meg az igazgatéval. Kérem, most menjen
le a szolgélati lépcsdn az alagsorba. Wright professzor mar
varja.

— Es a fotés? — tudakolta Kate.

— Hamarosan a kollégdja is csatlakozhat 6nhoz... csak
még ré kell jonniink, hovd tegytik a... felszerelését.

A fiatal n6 ingertilten rakoppintott a tolldval az asztalra,
de kézben nem tudta leplezni halviny mosolyit. Kate mé-
lyet s6hajtott. Ezt a pillantdst mdr vagy szdzszor latta, igy
azonnal tudta, hogy melyik fotést kiildték ide a laptdl.

— Mr. Brown? — A recepcids odaintett egy biztonsdgi
6rt. — Kérem, kisérje le dr. Kirbyt.

Az 6r levezette Kate-et az alagsorba. Ahdnyszor csak
bezirt ajtéhoz értek, mindkettejiknek oda kellett érinte-
nie az azonositéjit a leolvaséhoz, hogy beléphessenek
a kovetkezd szintre.

Az alagsori lépcsShiz inkdbb idézett bortont, mint ma-
zeumot, és beletelt néhdny percbe, mire Kate szeme alkal-
mazkodott a gyér fényhez. Lefelé haladva minden egyes
1épésnél elképzelte az épiilet betonalapzatinak nekifeszii-
18, elmosédé rétegeket: viking eszkozok és a pestis kord-
ban keletkezett tomegsirok, k6zottiik voroses hamu abbél
az id6bél, amikor a felbészilt kelta kirdlynd, Boudica fel-
gyUjtatta a vdrost, legfeliil pedig a nagy londoni tlizvész és
a vildghdborik utin maradt tormelék.

Erre teleptlt r4 a London Muzeum épiilete és az alag-
utak, a csovek, a kdbelek, amelyek a muzeumot Ossze-
kototték a szomszédos felhdkarcolokkal. El kellett ismerni:
London egyszerten felilmulhatatlan volt abban, hogy
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Gjraalkossa magit. Az eltelt tobb mint kétezer év sorin
mindig feldllt a £61dr6l, és akdr a dacos Boudica, az 6klét
razta azok felé, akik el akartdk tiporni.

A titkait pedig tobb réteg vizes, mocsaras foldbe rejtette.

Kate-nek ezek koziil kellett legaldbb egynek a nyomdra
bukkannia.

— Megérkeztiink — szélalt meg az 6r, a nyomégombok
segitségével bettdtte a kédot, majd a vallaval belokte az
acélajtét: — Csak 6n utdn, dr. Kirby.

Kate belépett egy neon fénycsévekkel megvildgitott,
alacsony mennyezeti helyiségbe, amely részben pénz-
mosora, részben kozépiskolai természettudoményos laborra
emlékeztette. A szobat bérrel és barsonnyal boritott aszta-
lok sora osztotta ketté, mellettiik két fehér kdpenyes né
mikroszképokkal foglalatoskodott: a filccel fedett targy-
lemezre nagy koriltekintéssel rihelyezték a megvizsga-
land6 darabokat. Kate azonnal felismerte a Jane dltal kiil-
dott cikkekben szerepld ékszereket.

— Dr. Kirby... Kate... végre! Isten hozott! — Az elegins
muzeum-igazgatond kitart karral indult felé. — Remélem,
gond nélkdl jutottdl be.

— Oriilok, hogy talalkozunk, Lucia — felelte Kate széles
mosollyal, és megoélelte az id6sebb nét.

Lucia Wright s6tét hajiaban épp csak a haldntékanal
csillant néhdny ezist szil, és sotétkék Chanel kosztimje
alatt szinte gyermekien vékonynak tiint a teste, amelyet
a tobbévnyi maratonfutds tett edzetté és hajlékonnya.

Kate egy masodpercre a mentora vélldra hajtotta a fejét, és
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beszivta Lucia parfimjének jizminillatit. Mintha a steril
helyiségbe egy pillanatra beszokétt volna a nyir.

Amikor szétviltak, a né anyiskodé mozdulattal Kate
arcdra simitotta a tenyerét.

—Hmm... j6l nézel ki — suttogta, és a pillantdsiabdl
a biiszkeség és az egytittérzés kilonos elegye sugarzott.

Kate elkapta a tekintetét, és a biztonsagi rre nézett, aki
kissé értetlentil figyelte a meghitt Gdvozlést.

Tiz éve, amikor Kate kozépkori és Erzsébet-kori téma-
ju PhD-dolgozatit irta Oxfordban, Lucia Wright pro-
fesszor volt a konzulense, és kozeli baratokka véltak. Lucia
volt az, aki a védést kovetSen a fiatal torténésznét nem-
csak hongkongi és dubaji migydjték figyelmébe ajanlotta,
de publikdciés lehetdséget is biztositott neki. Mindig ke-
resték egymist, ha Lucia Amerikdba utazott, és Kate épp
otthon tartézkodott, Bostonban, dm az utolsé személyes
taldlkozdsuk 6ta tobb mint négy év telt el. Azon a bizo-
nyos napfényes délel6tton, a presszékavé és panini mellett
beszélgetve egyikik sem sejtette, hogy Kate életében ha-
marosan tragikus valtozds kovetkezik be.

Kate visszafordult a mentora felé.

— Jol vagyok. — Ami csak részben volt igaz. A torkiban
gombdcot érzett. Visszaigazitotta 16farokba 6sszefogott
hajiba a halintéka mellett elszabadult tincset.

— El voltam ragadtatva, amikor Jane azzal hivott fel,
hogy téged szeretne megbizni ezzel az exkluziv cikkel. Ki-
érdemelted... — Lucia oldalra billentette a fejét. — Nehogy

télreértsd, Kate... azért nyertél hozzaférést az anyaghoz,
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mert a kutatds terén nincs senki, aki feliilmulna téged. Tu-
dom, hogy az irdsod mélt6 lesz ezekhez az ékszerekhez.

Kate nagyot nyelt, és nem felelt, de amikor a mentora
szemébe nézett, a pillantdsa halardl drulkodott. Egy ar-
nyék suhant el a helyiség talsé végében. Odafordult, és
tavolrél szemiigyre vette a finom, virdgmintds arany-
zomdnc lincot, amelyet egy sotét haji nd pontos dltésekkel
épp egy barsonnyal boritott laphoz rogzitett.

— Van a szomszédban egy pancélterem, oda vitettiik az
dltalad kért ékszereket. Nem konnyd donteni, ha tobb
mint négyszaz darab kozil kell vilasztani, ugye? — mo-
solygott rd egyiittérzén Lucia. — Attdl tartok, a fotds késik.
A Heathrow reptil6térrdl egyenesen idejott, és a recepcion
most prébadljak kitaldlni, hogy hové tegyék a szorfdeszka-
jat. — A né tirelmetlenil topogott, és kozben az 6réjit
nézte.

— Marcus Holt lesz a fotés, igaz? — Kate igyekezett
semleges hangot megiitni, de Lucia észrevette, hogy a sze-
mét forgatja.

— Ismered? — pillantott felvont szemoldokkel a fiatal
nére.

Marcus Holtr6l mindenki tudta, hogy egy hatirozott,
tettre kész fotés, akinek a fényképei ott voltak minden te-
kintélyes folyéirat cimlapjan, legyen az a Vogue vagy a Na-
tional Geographic.

— Hit persze! Jane mutatta be par éve egy hongkongi
ékszervasiron. Aztin egyiitt dolgoztunk néhdny sztorin...
— Kate hanyagul villat vont. — Ausztrdl — flizte hozza,

mintha ez mindent megmagyarizna.
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Lucia a partfogoltja szemébe nézett.

— Nagyon laza...

— Ez nyilvanval6! — Az id8sebb né az 6réjira pillantott.

— Nemcsak elvégzi a feladatot, de a képein megmutatja
a témdban rejlé szépséget... a vardzslatot. Marcus olyasmit
is megldt, amire mésok nem figyelnek fel.

— Nagyszerd. Remélem, a londoni tartézkoddsod alatt
sikeril felfedezned valami djat. — Lucia barna szeme biz-
tatéan csillogott.

Egyel6re nem kellene megemliteni a jegyzetfiizete vé-
gébe gondosan bedugdosott rajzokat, gondolta Kate. Most
még biztosan nem.

— Remélem, hamarosan megérkezik. Fél éra mdlva
igazgatésigi Ulésem kezddédik, aztin az egész délutint
a vdrosban toltom, és megprébdlom rdbeszélni a fonto-
sabb timogatdinkat, hogy adakozzanak az uj épiilet érde-
kében. Ugye, eljossz az Aranymivesek Céhének esti par-
tijarar

— Természetesen — bolintott Kate. — Amikor megemli-
tettem Sophie-nak, hogy Londonba jévok, azonnal kiil-
dott meghivét. — Kozben meghallotta a leolvaséhoz éré
kdrtya hangjit, egy sipjel, és mar kattant is a kinyil6 ajto.

— Udvozlom, Wright professzor! Annyira sajnilom,
hogy késtem. — A magas fényképész villin fekete fotds-
taska 16gott. Hosszu 1éptekkel dtvagott a helyiségen, meg-
szoritotta Lucia keskeny kezét, és rdmosolygott. A férfi
kécos, vorhenyes haja a villdig ért, sotét szeme ragyogott.

— Marcus Holt vagyok. Nagyon kdsz6ném, hogy...
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Lucia arcdn mintha két rézsa virult volna ki, de azért
kurtin félbeszakitotta a férfit.

— Oriiliink, hogy itt van. — Halkan kéhécselt, a torkat
koszorilte. — Dr. Kate Kirbyt mér ismeri.

— Hogyne! Udy, dr. Kirby. — Kate felé fordult, és futélag
arcon csokolta.

A n8 megérezte a bérén a borostdjat. Marcusnak enyhe
verejték- és tengerszaga volt.

Kate tekintete a férfi gytirott viszoningére siklott, és
muszdj volt megjegyeznie:

— Szorfon érkeztél?

— Ennyi erével akdr azt is tehettem volna. Heathrow-n
minden gép késett... — Marcus elkomolyodott egy pilla-
natra, és bocsdnatkérd tekintettel nézett rajuk. — Tényleg
nagyon sajndlom, hogy megvirattam 6noket. — Magétdl
értet8dS mozdulattal ledobta az asztalra a fotdstaskat, és
elvette a biztonsagi 6rtdl a tobbi holmijit. — K6sz, haver.

Lucia mdris a tdrgyra tért, hogy miel6bb indulhasson
tovabb.

— Ismerkedjenek meg a csapatunkkal. — Intett a két kol-
légajanak, akik Marcus érkezésére abbahagytik a munkat.
— O itt Saanvi Singh, ékszer-restaurdtor — mutatott a s6-
tétebb haji nére. — O pedig Gayle Woods, a kézépkori
mivészet mizeumi kurdtora.

Marcus és Kate kezet fogott a két nével.

—Tavaly ott voltam Genfben, és a kozépkori diszti-
restaurlasrél szolé tanulmanya rendkiviil nagy hatdssal
volt rdim — szélitotta meg Kate a restaurdtort. — Azdta is

folyton idézgetek bel6le — mosolyodott el. — Remélem,
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nem baj, ha kihaszndlom az alkalmat, hogy kifaggassam,
amig itt vagyok, Londonban. Egész sor kérdésem van.

A dicsérettdl elpirulé Saanvi bélintott.

Lucia sugirzé mosolyt villantott Kate-re.

- [jgy litom, ratalaltal a megfelel$ személyre. — Aztin
Marcushoz fordult: — Jane biztositott afeldl, hogy 6nok
ketten kivételes csapatot alkotnak.

- Igy van — biccentett mosolyogva a férfi. — Feltéve,
hogy pontosan azt teszem, amire dr. Kirby utasit.

Kate-nek mdr régen feltint, milyen kénnyed a modora,
milyen laza és vonzé ez az ,épp most jovok a tengerpart-
rol” stilus. A férfi kozvetleniil viselkedett divattervezdk és
ékszerészek tirsasdgaban, de tuddésok és ujsdgirok mellett
sem volt feszélyezett.

— Az ékszerekhez egyikik sem érhet hozzd — figyel-
meztette Lucia. — Tudom, mindketten aldirtik a papiro-
kat, a titoktartdsi nyilatkozatokat, de ezt muszdj kilon
hangstlyoznom.

Kate biccentett, majd a fotés felé fordult.

Marcus villat vont, és bélintott.

— Persze.

Kate szive vadul feldobogott, amikor Lucia betitotte
a pancélterem ajtajinak kédjit. Ki tudja, miféle sztorikra
lel? Az emberek tobbsége egy drigakére vagy ékszerre
nézve f6leg a meghokkentd szépséget érzékelte, a dara-
bok alkotéinak rendkiviili odaaddsdt a munkdjuk irdnt.
Szeretetet és reményt. Az 6 feladata azonban torténész-
ként az volt, hogy eltekintsen a ragyogastdl, és arra pré-

béljon rdjonni, hogyan is késziilt az adott ékszer... vagy
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ami még fontosabb: hogy miért. Neki kellett valami mé-
don 6sszekotnie a kézmivest és a tulajdonost. Eléfor-
dult, hogy munkdja sordn dsszetort szivekrél és arulasrol,
s6t gyilkossdgrol szolé torténetekre bukkant. Ez utébbi
kérilményeit Kate meg sem kisérelte kideriteni.

Nagy levegét vett, hogy kissé megnyugodjon, amikor
belép a pancélterembe. A tekintete ide-oda jart a hdrom,
barsonnyal bevont lapt asztalsor kozott, amelyeken zo-
mdncozott arany nyakldncokat teritettek ki, zafirokat és
tiirkizeket, arany diszgombokat, gyéméntkoves gydriket,
és egy emelvényen ott tiindokolt a legnagyobb smaragd,
amit Kate valaha litott.

— Hoppa! — Marcus is megérkezett a fotdstaskdjaval. —
Teljesen megértem, hogy érezhette magit az, aki véletle-
nil ritaldlt az elsé nyersgyémadntra, és a ké felszikrazott
a fényben. Minden alkalommal sziven tt.

- Engem is — felelte Kate, és kinyujtotta a kezét, hogy
megtimaszkodhasson az asztal szélén. Nem merte beval-
lani, hogy idénként csalédist jelentett megpillantani egy
hires ékszert, amire pedig annyira készilt. Mint talalkozni
Tom Cruise-zal, és rajonni, hogy valéjaban milyen ala-
csony. Vagy mint amikor David Beckham megszélal, és
kidertil, milyen vékony a hangja. Hogy is kelhetne ver-
senyre a val6sdg a vilag elé tart, feljavitott mindségd, cso-
das képekkel?

Ezuttal azonban csalé6d4srél sz6 sem volt.

Saanvi megérté pillantdst vetett Kate-re, mikzben az

egyik tdvolabbi asztalhoz kisérte.
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— Az ember elhinni is alig képes, hogy ezt a gyijte-
ményt valamikor az 1600-as években rejtették el. — A zo-
méncos nyaklincok felé intett. — Tokéletes dllapotban
vannak. Nem maradtak volna meg ennyi idén dt, ha valaki
viselte volna 8ket. A zomdnc lekopott volna, az aranyat, az
ékkoveket pedig vagy eladjék, vagy dtalakitjak, és uj fogla-
latot kapnak. Kezdjik taldn ott... kikészitettem néhdnyat
a kért darabok kozul. A tobbi a szomszéd helyiségben van,
ahonnan épp atjottiink... még egyszer megvizsgiljuk dket,
miel6tt visszakertilnek a raktarba. Tessék...

Kate megillt a barsonyboritist asztal mellett, allitott
a ldmpa sz6gén, nagyitét vett eld a tiskdjabdl, és lehajolt,
hogy szemiigyre vegyen egy vildgos drnyalatd kimeat, egy
bizdnci fliggét. A katalégusban latta az ékkdrol készilt fo-
tét, am igy is felkésziiletlentl érte a finoman redézott ru-
hak, egy blinbandn lehajtott fej ivének latvinya.

— Fehér zafir?

— Igen. Szent Tamast dbrdzolja. A magas, felemelt kezd
alak Jézus... épp azt bizonyitja az apostolnak, hogy ke-
resztre volt feszitve.

—Majd feltimadt. — Kate szive szerint végigsimitott
volna a kis Szent Tamds-dombormiivon, az aranyfoglala-
ton, de ehelyett a noteszéért, a tollaért nyult, és jegyzetelni
kezdett.

Szent Tamds hitetlensége — a leghiresebb dbrizolds Cara-
vaggiohoz kothetd.

Elttinédott...

Az dttetsz§ zafirba vésett apré domborm( meghittséget

és gyengédséget sugirzott.
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A medal felsé részét egy igazgyongy disziti — a jgmborsagot
és a reményt jelképezi.

A bizalmat é az odaaddst. A feltétel nélkiili szeretetet és
a bizakoddst.

LEgyfajta talizmdnnak szdntik, hogy valaki a szive felett
viselje?

Kate elképzelte a bizinci ékszerészmihelyt, amelyet
morzsol6dod, fehér sajtot, citromillatd mézes siteményt,
piritott piszticidt és cukorsziruppal meglocsolt nyaldnksa-
gokat drusit6 bodék vettek kozre a konstantindpolyi Nagy
Palota el6tt. A dragakdcesiszoléra, aki a nyitott ablakon
beszlir6d6 fényben az ékké f6lé hajolt, hogy apré véssjé-
vel, kalapacsdval tiirelmesen kialakitsa a bemélyedd siko-
kat, hogy kifaragja a hajszalvékony vonalakat, miel6tt egy
koszortiké segitségével fényesre csiszolja.

—Ez kicsoda? — Marcus az asztal tulsé végén mir
hozzéifogott a spotlimpdk és a fényképezégépek felallitd-
sahoz, de most a konnycsepp alaku figgére mutatott.

— Hitetlen Tamis — felelte Kate.

— Mindannyian azok vagyunk, nem igaz? — jegyezte
meg csipkelédve a férfi, mikézben felerésitett a fényképe-
z8gépére egy nagy lat6szogl objektivet. Amikor a spot-
limpak fényét az ékszerekre irdnyitotta, az arcdra sotét
arnyék vetilt, és a szeme koriil, a homlokén vératlanul ki-
rajzolédtak a koncentracié rancai.

Kate visszatért a sajat feladatdhoz, felirta a jegyzetfize-
tébe a Hitetlen Tamds nevet, és bekarikizta.

A kétely allandé kiséréje volt. Az esszéiben, a cikkeiben

mindennap ezt jarta koril: ,Mi van, ha...?” Az életét fel-
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emésztették a mult kérdései. Legalibbis ezt allitotta
Jonathan, a volt férje azon a két évvel ezel6tti napon, ami-
kor Uj-Zélandra utazott. O mas médjat valasztotta a gy6-
gyuldsnak, és Ggy tiint, Kate nem versenyezhet az érintet-
len szépségi hegyekkel és a megunhatatlan milegyes hor-
gaszassal.

— De Katie, hiszen dllandéan a vildgot jarod, és masok
torténetei utdn kutatsz — mondta annak idején a férfi a se-
bészekre jellemzd székimondé hatirozottsiggal. — Ha pe-
dig itthon vagy, akkor beveszed magad a kényvtdrba, bele-
merilsz a multba, és bijod a mdsok kincseirél sz616 kony-
veket. Mikor fogsz végre felnézni bel6lik?

Jonathan sosem értette, micsoda gyonyoriség lehet
6rakat tolteni levéltirakban, konyvekbe mélyedve, olyan
értékes ékszereket tanulmanyozva, amelyek régi korok tit-
kairdl suttognak.

Atellenben az asztalon hirom olyan kimea hevert,
amelyeket fiigg6ként, nyaklincon lehetett viselni: egy
firenzei arckép, Erzsébet kirdlyné Armada-portréjanak
egy véltozata és Ezopus A kutya és az drnyék cimi dllatme-
séjének egy finom mvi illusztriciéja. A gemmdk a tizen-
hetedik szdzadi Londont idézték meg, azoknak a bevin-
dorléknak, utazé kézmiiveseknek, mestereknek az ottho-
nat, akik faldddkkal és fdszerrel, magokkal, arannyal
megtomott nyeregtaskdikkal tobbszor is atkeltek az dced-
nokon, és bejartik a selyemutakat.

— Kate? — Marcus mar mindennel elkészilt, és megallt
egy sor szikrazé smaragd ékszer el6tt, amelyek Ggy von-

zottak a tekintetet, mint a reviitincosndk felvonuldsa.
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Egy smaragdos 6ra, egy szalamandrabross és egy papa-
gdjos kimea. Saanvi keszty(s kezébe vette a szalamandrat,
és felemelte, hogy az egyik spotlimpa j6l megvildgitsa.
A kis dllatfigurdt kaboson csiszoldsi smaragdokbdl for-
mdztik meg, amelyeket 6sszeforrasztott arany lincszemek
tartottak egyben. Kate a szive szerint benyult volna a fe-
kete zomancpettyekkel kérilrajzolt szdjacskdba, mert biz-
tosra vette, hogy fogakat tapintana. Amikor megforditot-
tak a kis szalamandrat, lattdk a két egyforma, ivelt tiit,
amelyekkel kalaphoz lehetett erésiteni a brosst. Az dllatka
tehér hasin a fekete zomancfoltok végtelentl finom sz6r-
szdlak képét idézték.

— A szalamandra... a rejtélyes, tizbdl sziletd 1ény.

Kate oldalra billentette a fejét. A gydjtemény egyik
ikonikus, 6tszaz éves darabjardl volt sz, mégsem tudta,
hogyan itélje meg. Az ékszer mintha tizenni akart volna
neki valamit... de mégis mit?

Marcus a hatszogl smaragdos érira mutatott, amely
akkora volt, mint egy kisbaba 6kle.

— Ezt fotézom le el6szor. Még sosem littam ekkora
smaragdot. Kolumbiai?

Saanvi bélintott.

— Muzéban taliltik. Hihetetlen, hogy a k6 nem hasadt
el, amikor kivijtdk a tiloldalat, hogy elhelyezhessék benne
az 6rit. Ugy gondoljuk, hogy az alkatrészeket Genfben
készitették, és ott is allitottdk Ossze az dramiivet.

Kate a lélegzetét is visszafojtotta. Ugy érezte, nem val6-
szind, hogy az életben még egyszer megpillanthat olyan

latvanyos darabot, amelyben igy egyesiil a fantazia és szin-
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te pimaszul merész kézmives tehetség. Ha legkozelebb
ismét megkérdezik téle, miért dolgozik ékszertorténész-
ként, ezt a remekbe szabott, smaragdfoglalati é6rit fogja
indokul felhozni. Saanvi katalégusdbdl kiirta a pontos
méreteket, majd lejegyzett néhdny kérdést is.

A smaragdot Londonban csiszoltdk? Milyen vdrosokon dt
Jjutott el ide?

Kirdlyi sarjnak vagy jomodii arisztokratinak készilt?

A kovetkez8 asztalon ékkoves zomdncgombokat mu-
tattak be, amelyek mellé virdgdiszes zomdncos nyakldnco-
kat helyeztek: rézsik, harangvirdgok, drvacskak.

Kate figyelmesen az utolsé négy gomb f61é hajolt, ame-
lyeket egy kiilon barsonydobozban tartottak, majd felpil-
lantott, és latta, hogy Saanvi Marcusszal a smaragdéra
fotézasit késziti els. A fényképész épp a tdskdjahoz ment
egy midsik objektivért. Kate sietve elvette Essie vizlatait,
amelyeket korabban a jegyzetfiizete hdtsé boritéja ald
cstsztatott, és az dttetsz8 boritékot a gombok mellé tette.

— Ezt a rajzot hol szerezted? — kérdezte Marcus, aki va-
ratlanul bukkant fel mogotte. — Ugyanazt a gombot dbra-
zolja, ugye?

Kate 6sszerezzent, és az ajka elé emelte a mutatéujjat.
A férfi szeme elkerekedett. Kate mér évek 6ta meg szeret-
te volna nézni a London Muzeumban taldlhaté gombo-
kat, és a vazlat valéban nagyon hasonlitott az el6ttiik he-
ver$ darabokhoz.

Essie — vagy aki Essie képeit rajzolta — tokéletesen
megragadta a hasonlésigot. Az eszmei lényeget. Kate el-

képzelte a gombokat egy illedelmes szabdsti Erzsébet-kori
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kontos hitin vagy egy lovon vagtaté arisztokrata kope-
nyén, amely csak ugy lobog a szélben. A dédnagyanyja
barhol lathatott ilyen gombokat. Nem volt semmiféle bi-
zonyiték arra, hogy Essie vizlatinak a modellje az egyik
cheapside-i gomb lehetett.

Marcus elészor Saanvi felé sanditott, aki a fotézdsra ké-
szlilve épp behelyezett egy tirgyat a fénysdtorba, aztin
meghokkenve ismét Kate felé fordult.

— Bocs — suttogta, és felvonta a szemoldokét.

Kate vallrdnditva visszatette a rajzot a jegyzetfizetébe.
Remélte, hogy a férfi érti a célzast.

Amikor magdra maradt a gombokkal, rd kellett dob-
bennie, hogy a rajz és a mitirgyak kozti egyezés még
semmit sem bizonyit. Egyszertien csak hasonlitanak.

A smaragdérira pillantott, és Essie-re gondolt. A déd-
nagyanyjiban is megvolt az irekre jellemz8 ,mesélé haj-
lam”, és Kate-et kis kordban gyakran koboldokrdl és
tindérkiralynskrél szolé elképesztd torténetekkel altatta
el. Nemcsak kelkdposztds krumpliptirével tipldlta, hanem
néphagyomdnnyal és torténelemmel is.

Kate kedvenc meséje a rejtélyes férfirél szolt, aki sma-

ragdzold szemével megbabondzta Essie-t a Cheapside-on.



